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KŐSZEG ÉS VIDÉKE 
E L Ő F I Z E T É S I / ÍR: 

i-jész évre k o r o n a , fél évre 2 korona, n e g y e d 
évre 1 k o r o n a , e g y e s s z d m dra 10 fillér. 

Vidékre egész évre 5 korona . 
: í jr-isi p é n z e k a k i a d ó h i v a t a l h o z c i m z e n d ő k . 

Az őszi munkálatok 
sürgős bevégzése, befejezhetésének tamogaiása 
első kötelessége mindenkinek. 

Altalános a panasz, hogy az emberi és 
állati munkaerő hiánya, valamint a rossz idő-
járás következtében sokkal kevesebb az ország-
i n az ősziekkel bevetett terület, mint amennyire 
ilv előrehaladott időszakban kívánatos volna. 
líV.en a helyzeten az utolsó órában okvetlenül 
segíteni kell, mert a jövő evi termés biztositasa 

dóban életbevágó érdekünk nemcsak magunk-
nak, hanem szövetségeseinknek is. 

A gazdabecsület dolga, hogy e cel bizto-
• . ara minden tőlünk telhetőt elkövessünk. 

Minél nehezebb ez a feladat, mi^él tobb 
akadálya van, annál inkább. A mostani nagy 
idők többet rónak mindenkire a puszta köteles-
sé_,'teljesitésnel, ma katona és polgár egyaránt 
teljes crejevel, sőt — szinte mondhatnok 
erején leíül is tartozik szolgálni hazáját . Erején 
felül annyiban, hogy nemcsak maga-magáért , 
hanem másokért is dolgozik, erején felül annyi-
ban, hogy a mostani időjárás viszontagságaival 
éppen ugy megbirkózik, mint a kézi- és igaerő 
hiányával, mint a termelő-munka tömérdek inas, 
kitartast, türelmet, lelemenyesseget es önfel-
áldozást megkövetelő akadalyaval. 

A most, remélhetőleg jobbra forduló idő-
járás kihasználásával siessünk pótolni az oszi 
munkát, a vetés tekintetében elmulasztottakat , 
hiszen a magyar nemzet, a magya r vitézek 
jövő évi kenyeréről van szó, amit bármi áron 
elő kell teremtenünk. Öreg, asszony, gyermek 
fogjon össze mind és segítsen egymáson is jo 
szívvel, mert a bevetetlenül maradó területek a 
magyar földművelés szégyenfolt jai volnának. 
Összetartással és szervezkedéssel a megfogyat-
kozott munkaerő is boldogulni fog, a parlagon 
maradó loldek megmunkálásáról pedig hatósagi 
uton, közerővel kell gondoskodnunk. 

Nagyon üdvös volna ebből a célból a 
hetivásárokat vasá rnapra korlátozni, mert a 
piacrajarás sok igaeröt és munkaidőt von el a 

mezei munkatói , kivált a kis i mai. Továbbá 
sürgősen intézkedni kell a fc :antatlan, beve-
tetlen területek hatósagi re : <ezés alapján, 
közerővel és megszabott térit nény ellenében 
való megmunkálása iránt, aminek előfeltétele 
a megműveletlen területek közs venkinti haladék-
talan összeírása. Ahol lehet, egymás kölcsönök 
kisegítésével, ahol pedig ez nem vezet célra, 

{hatalmi szóval kell róla gondoskodni, hogy az 
iden ne maradjon egy talpalatnyi hasznai ható 
föld sem parlagon. 

Ezekben a nehez időkben csak a mesgyék, 
barázdák valasszák el egymástól a birtokosokat, 
de lélekben, gondolatban, erzesben egyeknek 
kell lennünk. A nagybirtokos szántsa, vesse a 
kisgazda földjét, a kisbirtokos a nagygazdáét, 
mert csak így fog ránk virradni az a boldog 
ido, amelynek eljöttéert mindnyáján imádkozunk. 
Csak ugy tudunk e válságos idők örvényei 
közt keresztülvergődni, ha testvéreknek erezzük 
magunkat , ha egymás terhet hordozni segítünk, 

( ha a roskadozókat támogatjuk s az elesetteket 
felemeljük. Milyen lelkiismerettel néznénk a 
diadalmas csatákból visszatérő s a győzelem 
virágaival ékesített hősök szeme közé, ha azt 
a földet, amelyet őt testükből épített gatakkal 
vedelmeztek, mi itthonievők meg megművelni 
és bevetni sem birnok'/ Dolgozzunk egyesült 
erővel s ne nézzük, hogy kié a szantatlan és 

| vetetlen föld, csak azt lássuk, hogy a magyar 
földnek egy darabja, melynek egész termőerejét 

I mozgósítanunk kell. mikor az ország fegvver-
[biró fiai mind a harctéren az ország fenmara-
'dasílért küzdenek. A szántóföld most csatatér, 
ahol csak egyesült erővel, vállat válhoz vetve 
arathattunk kenyeret és — diadalt. 

Meg végre is érdemes a földdel foglalkozni 
.Minden amit megterem a regi arak kétszereset, 
háromszorosát fizetik erte, anélkül, hogy több 
kiadást okozna, mint m i s időben. A föld min-
den legcsekélyebb részenek megmivelése tenát 
nemcsak a hazának hasznos, hanem minden 
termelőnek, minden munkásnak. 

A polgármester 
székfoglaló-beszéde. 

Közérdekűségéné l fogva J a m b r i t s L a j o s polgár 
mes te rnek múl t szombat i e g y h a n g ú m e g v á l a s z t á s a 
és ünnepé lyes be ik ta tása a l k a l m á v a l , m u n k a p r o g r a m m -
já t m a g á b a n foglaló beszédét egész t e r j e d e l e m b e n 
közöl jük. A lendüle t te l e l m o n d o t t , nagy h a t á s t és 
á l t a l ános helyes lés t ke l te t t beszéd a k ö v e t k e z ő : 

Nagyságos Kínok l ' r j 
Tekintetes Képv i se lő t e s tü l e t ! 

M e g h a t v a veszem kezembe t i sz tem e ha t a lmi 
je lvényé t . 

Nlélyen megind i t t Kőszeg szab . kir. város 
igen t isztelt Képvise lő tes tü le tének a m a k i tün te tő , 
ha t á sos b iza lo in inegnyi lváui lása , mellyel a po lgár -
mester i székbe ül te te t t . 

Nagy megt i sz te l te tés nekem e m e e g y h a n g ú 
bizalom — mit a l egnagyobb t isztelet tel , őszinte 
há lával és meleg köszönet te l fogadok 

Áté rzem — és egész va lómmal s a k a r a t e rőm-
mel t u d a t á b a n vagyok azon n a g y f o n t o s s á g ú fela la tok-
nak , melyek elé az igen t isztelt k é p v i s e l ő t e s t ü l e t 
b iza lma áll í tot t . 

Tek in t e t e s Képv i se lő t e s tü l e t ! 
Kőszeg szab. kir. város tö r t éne tében egy u j lap 

uyilődik a mai nappa l , me lynek betűi az én m u n k á l -
kodásomról , az én t énykedésemrő l ké rnek és a d n a k 
m a j d számot . — Az utolsó évtized — varosunk 
tö r téne tében — már le rakta a l a p j á t a helyes , a« 
egészséges f e j l ő d é s n e k ; reám a további m u n k a ok-
szerű folytutasa és tervszerű fe j lesztése vár. 

A m a g a m részéről egyik e m i n e n s városi fel-
a d a t n a k ta r tom a v á r o s s z a b á l y o z á s i t e r v 
megvalós í tásá t . A város ias élet — éppen ugy min t 
minden más , pl. va lamely in t ézmény stb. , megva ló -
s í tása — egy é le tképes kere te t k íván , melyen belül 
a szükséges és megfele lő e lhe lyezkedés ö n k é n t 
adódik és helyesen i l leszthető be. A külső, a je l leg-
beli miként i m e g n y i l v á n u l á s b a n kell m a r meg ta l á ln i 
a városias élet fe j lődőképes mega lapozásá t . Krre 
szolgál a keret - a városi szabályozás i te rv , mely-
nek megvalós í tása e lé most m a r e l h a r i t h a t l a n a k a -
dály nem gördülhe t , inert a képvise lő tes tü le t a vá-
rosi mérnöki á l lás t i megszervez te , s így m ó d j á b a n 
lesz ezen né lkulozhet len , fon tos közegnek ambícióját 
e téren é rvényes í ten i . 

Kel vet tem inunk u p r o g a m m o m b u a K ő s z e g 
k i r e h s c h l a g i v a s ú t megép í t é sének ügyé t is, 
mint szinte igen fontos városi é rdeke t szolgáló té -

Temetőnkben. 
Nem akarok azon h a n g u l a t o k r ó l i rni , melyek 

nek ha tása a la t t á l lunk a k k o r , a m i k o r e lérkezik a 
Jmi ' ' tak n a p j a " és k i fe jezés t a d u n k e n a p o n kegyelet i 
• i zein.- inknek kedves ha lo t t a ink i r á n y á b a n . 

I. i f júk , érezzük n a p - n a p u t á n , hogy földi lét i ink-
határa van , oda j u t t e s t ü n k , h o n n a n lett , a 

I»orba. 
Kz évben n e m c - a k azon kis d r á g a s i r h a l m o k a t 

^ a- fel, melyek sz ivemhez közel á l l a n a k , h a n e m 
ki-.-' k ru l t ek in t e t t em és m á s s i r d o m b o k n t is m e g -

' .a Az é rdek lődés i rányí to t t , h o g y képet a lkot 
hasvi ' . m a g a m n a k arról , kik p i h e n n e k e s í rha lmok 
alatt - közönségünknek kegyele t i é rze lme mikéot ju t 
kifejezésre. 

S a j n o s ! több már az i smerős , a j ó b a r á t k ü n n , 
hol örök béke honol . Kiváló férf iak, kik az o r szág 
nak, e vá rosnak , e m b e r t á r s a i k n a k te t tek h a s z n o t s 
üdvös szo lgá la toka t , p ihennek itt. P i h e n sok jó, gon 
dos a tya . anya . kiket a könyör t e l en halá l r agado t t ki 
szeret te inek köréből . 

A t eme tőben nincs egyéb , csak örök béke és 
nyuga lom. N e m tombo lnak a szenvede lmek és 
indula tok . 

A szépen diszi tet t , gondozo t t s í rha lmok , sír-
emlékek beszédes jelzői a ha lo t t ak i ránt i kogvelet i 
é rze lmeink bensőségének . Szebbné l szebb s i rha lmoka t 
látni kü lönösen a fa lak- ós a főu tak mel le t t . A 
1 1 * 1 L " ^ i , K n e r c sa ládnak s í r emléke (tán a leg 

d r á g á b b a k is, ogy vagyon t képv ise lnek . 
• gaz, hogy a kegyelet i é rzés n e m külsőségek-

ben nyi lvánul meg , én e r re n s o n b a n csak azt 
u iondha tom, nem egyesegyedü l . A kegyele t i érzés-

nek kulsó csak kifejezt " '. anyag i ké rdés inelya /, 
é rze lemnek bensöségé t nem érint i . Ma mindegyik 
képes volna márványbó l vagy ércből emléke t ál l í tani 
e lhuny t kedvese inek , a tú lnyomó többség bizonyosan 
meg tenné . A kevésbé tehetős s ze rényebben fejezi 
ki kegye le té t külsőleg 

Meglepe tve tapasztal ta in , hogy a sírfel iratok 
bizonyos d iva tos á ramla tnak v a n n a k a lávetve . U j a b -
ban egysze rű , lehet inomlaui l egegysze rűbben , i nkább 
r idegen jelzik e lhuny tnak a/, - ü d é k é t . Sehol egy kedves, 
vonzós kifejezés. Megemlítik a szü le tés ós e lha lá lozás 
idejét , nevét , foglalkozását és be van ínég vésve itt 
ott a s í r emlékben , „nyug. ljék b é k é b é n " . 

R é g e b b időben kedv sebben ny i lvánul t m e g a 
kegyelet i érzés. A há t r ahagyo t t h á z a s t á r s o ve r sbea 
k e s e r e g : 

Zu f rüh en t r i s s des grausen Todes S t á b 1 

Sie ih rem Kinde und "i niahl , 
Vcrgebens Ili essen mi- >• T r á n e n 
Des S e h i c k s a l s S tá rke zu v e r s ö h n e n . 
J e d o c h ( ío t t , w a s st »r. u h mi t T r á n e n ihro K u h — 
Sie eil te j a ge t ros t dem Va te r l ande zu. 

Kgy más ik s í remléken a h á t r a h a g y o t t özvegy 
b á n a t á n a k ezen versben ad k i f e j e z é s t : 

T e u r e r G a t t e n imm die lotzte Uabo, 
Dieses D e n k m a l t reu- r L iebe hier. 
A c h zu f r ü h schon ruhest du im Urabe , 
Leider all/.u •eboe l l - - ' ' n mir. 
O h s c h l u m m r c sanf t bis wir uns wiede r sehn 
U n d neu vereint den Got t der L ieb e r h ö h ' n . 

Kgy más ik sireinlékon ezen vers d í sze leg : 
O o t t ha t an euch gedacht und es sehr g u t gemaoh t — 
Sch la f t , miide Leiber , wohl zu gu te r Nacht , 
Wei l . lesus euch bewacht . -
Ver sch la f t die hier gel i t tenen Schmorzen . 
Vergessen n ieh t in unseren t l e rzen . 

Nem irodalmi nye lveze ten sze rkesz te t t emlék-
sorok, i nkább a ri inelés kedveér t egy helyi poétától 
hevenyében összeál l í tva, de a viss ^ m a r a d o t t a k 
nem irodalmi emlékre t ö reked tek , h a n e m kodvcs 
sorokban k ívánta az e l h u n y t n a k e m l é k é t megörökí -
teni, f a j d a l m u k n a k k i fe jezés t adn i . 11a nem s ikeru l t 

( te l jesen, azér t a fe le lősség t i sz tán a helyi poétá t 
J terheli , ki nem tud t a hűen az é r t e l m e k e t kifejezni . 

K rövid fe l i ra tban „ l . 'nser Koser l" l egh ívebben 
van kifejezve azon vesz tesség , azon bána t , mely \ 
szülőket a kedves g y e r m e k n e k e l h u n y t á v a l ér te . 
•szívből fa adt e két szó s m i n d e n t kifejez. Khhez 
hasonló fel iratot m é g csak egy helyen ta lá l tam 
„ f u s e r W i l l y " . 

Verseket a zonban tobb s í r emléken . Holott 
bibliai c i t á tumot vagy a for izmát csak kevés s í remléken . 

Nechva l sky Ki t tmeis te r s í r emlékében van be-
vésve ezen a fo r i zma : „Tod ist nur , wer vergessen ist." 

Másik s í remléken ezen bibliai c i t á t u m : Kn 
vagyok a f e l t ámadás ós az élet , aki én bennem hiszen, 

I h a megha l is, él " 
Fe l t űn t még, hogy tobb s í remlék az e l h u n y t n a k 

hü fényk pót is t a r t a lmazza K diva t azonban , u g y 
látszik, nem igen é rvényesü l t . Kz á r a m l a t nem talál t 
s z á m o s követőkre s u j a b b a n mar abba is hagy ták 

Csak az egy virágszál es koszorúnak e lhelyezése 
n incs a lávetve semmi d iva tos á r a m l a t n a k . Virág és 
koszorúval örökítik mindenkor a d r á g a halot t 
emléké t Virág és koszorú volt l á tha tó m a j d n e m 
minden s i rdombon. Hol nem volt e lhelyezve, azé r t 
róluk sein feledkeztek m e g J á m b o r lelkek a temető 
közepén felállí tott szoborra sok g y e r t y á t r ak t ak és 
m e g g y ú j t o t t a k . K lángok ós a t e m p l o m b a n e l h a n g z o t t 
ima szólott azok emléke inek is, k iknek hozzá-
tar tozója e földön m á r n incsen . 

Kzek he lye t t gondoskodnak az e g y h á z a k . 
U h tempóra , oh m ó r e s ! Midőn g y e r m e k k o r o m -

m i n d v a s á r n a p . 

Fele lős s z e r k e s z t ő és k iadó : RÓNAI F R I G Y E S . 
Sze rkesz tőség és k i a d ó h i v a t a l : l\ - g, \ á rkor 39. s zám. 

r ty i l f tó r s o r a 4 0 t i l l é r 
H i r d e t é s e k n ű j y s d g s z e r i n t j u t á n y o s d r b a n 

s z d m i t a t n a k m e g . 

T á i o a , 



nvezőt • koreskedelmi, ipari é l e tünk fe l l endülésé t va r -
jék ;i vasúttól. Hő ó h a j u n k , régi v á g y u n k va ló su lna 
m e g e vasút kiópi tósével - azér t nz e le j t e t t f o n a l a t 
m e g r a g a d n i , a l k a l m a s időben el n e m m u l a s z t o m . 

E r d ő g a z d a s á g u n k sz in te p a r a n e s u l ó l a g követe l i , 
si/iute két Kézze l k í n á l j a az a l k a l m a t és l ehe tő sége t 
arr . i hugv va lamely f a i p a r i s z a k i s k o l a lé tes í -
tésével g a z d a s a g o s a n h a s z n á l j u k ki e r d ő s é g ü n k e t 
egyrészt, m á s r é s z t m e g h o g y k e n y é r k e r e s e t i a l k a l -
m a t n y ú j t s o n az ipari m u n k á s a f o g é k o n y l a k o s -
s á g u n k n a k . 

Itt, az e r d ő g a z d a s á g g a l k a p c s o l a t o s a n m e g o l d a n i 
g y e k s z e m a f a e l a d á s a k k é n t i r endezésé t , h o g y e g y 

f a r a k t á r l é t es i t e ssék . 
T é g 1 a g y á r ü z e m ü n k házi keze lésben t a r t á -

sát lehe tővé teszi a m e g n e v e z e t t mé rnök i á l l á s be-
töl tése 

l ' g v a n e s a k n a g y f o n t o s s á g ú ké rdésnek t a r t o m a 
v á r o s i v i l l a m o s m ű kezelési ké rdésének legkö-
zelebbi j övőben való revízió a lá vételét , mi re a 
bérleti szerződés l e j á r t a ad a l k a l m a t . 

Kendezni és mego ldan i a k a r o m — a m á r évek-
kel ezelőtt meg indu l t — p a t r o n á t u s i j o g 
met:v i l tása körül i ké rdés t is és r emé lem, h o g y 
az itt ki sér tő n e h é z s é g e k e t j ó a k a r a t t a l , b i z a l o m m a l 
és kölcsönös megér t é s se l — minden é rdeke l t meg-
e légedésére s ikerü l l e k ü z d e n ü n k . 

Fon tos fe ladato t ró r eánk t o v á b b á a város k ö z -
e g é K z s é g u g y é n e k , a k ö z t i s z t a s á g n a k 
g o n d o s véde lme. F o k o z a t o s a n i gyekezem e l t ü n t e t n i 

a város ias k e r e t b e é p p e n be n e m illő — nyi l t 
c sa to rnáka t . É l e t b e f o g o m lép te tn i , i l letve végre -
ha j t an i a köz t i s z t a ság fokozo t t véde lmére a közel -
m ú l t b a n hozot t s z a b á l y r e n d e l e t e t . 

A k ü z v á g ó h i d m e g o l d á s á n a k ügyé t is e lső-
rendű , ha l a sz th a t l an f e l a d a t n a k t a r t o m , mely ké rdés -
ben a t á rgya l á sok m á r sz in tén több éve f o l y a m a t b a n 
v a n n a k . A vágóh ídda l kapcso la tosan fog la lkozn i 
k ívánok a v á s á r t é r a l k a l m a s á the lyezéséve l , mely 
kérdés s ike res m e g o l d á s á v a l é r t ékes épí tési telek s 
e g y b e n egv fe j lődésre h iva to t t vá ros rész s z a b a d u l n a 
föl. — 

Bár i s k o l á k b a n n incs n incs h i á n y v á r o s u n k -
ban — m é g s em z á r k ó z h a t u n k el a szel lemi m ű v e l t -
ség és műve lődés f e n t a r t á s a és fe j lesz tése é r d e k é b e n 
iskoláink fe j lesz tése és g y a r a p í t á s a elől, azér t m i n d e n 
a l k a l m a t m e g r a g a d n i vélek, mi e t é ren adódik és 
k íná lkoz ik . 

E l in tézés re vá r a j á r á s b i r ó s á g i p a l o t a 
megép í t é se s az ezzel kapcso la tos u t c a n y i t á s , az 
u j h o n v é d 1 a k t a n y a ké rdésének m e g o l d á s a , a 
k a t o n a i k ó r h á z p a v i 11 o n megép í t é se , me ly 
utóbbi e l ő r e l á tha tó l ag t á r g y t a l a n n á lesz azzal , h o g y 
a ka tonai k incs t á r m a g a épí t te t mos t k o r h á z a t . 

lö éves szo lgá la t i időm a l a t t a város i kóz-
igazga tas m a j d m i n d e n á g a z a t á b a n , r e s s z o r t j á b a n 
do lgoz tam. Van é r zékem, van sz ivem a t i sz tv ise lő 
sorsa i rán t , de a m e n n y i b e n a k ö z e l m ú l t b a n s a j n o s a n 
t ipaszta l t e g y e n e t l e n k e d é s , s z é t h ú z á s , á s k á l ó d á s — 
mi mindig csak a koz rovásá ra van — ú j r a f ö l ü t n é 
fejét , ugy m a r m o s t k ö t e l e s s é g e m n e k t a r t o m ki-
je len ten i , hogy ez e se tben a meg to r ló i n t é z k e d é s e k 
te l jes sz igoráva l fogok e l j á r n i . 

Ezú t t a l meg c sak je lezni k í v á n o m a m a nagy-
je len tőségű f e I a d a t o k a t is, me lyek a d i c sőségge l 
megvívo t t nagy h á b o r ú u t á n — min t he ly i 
vona tkozásúak is — j e l e n t k e z n e k m a j d . m e l y e k u j 
é le te t , u j lelket v isznek bele egy s z e b b kort s b é k é s 
jövőt j e l en tő é l e tbe . . . 

T e k i n t e t e s K é p v i s e l ő t e s t ü l e t ! 
Ez vo lna c sak váz la tosan , c sak n a g y k ö r v o n a l a k -

ban az én m u u k a p r o g r a m m o m , de h a n g s ú l y o z n i 
k í v á n o m , h o g y m i n d e m e f e l ada toka t c s a k i s a szűk 
s é g e s s é g és c s a k i s az idő követe l te l épésekben és 
he lve s s o r r e n d b e n , u j jövede lmi fo r rások k u t a t á s á v a l , 
a létezők g a z d a s á g o s k i h a s z n á l á s á v a l s m i n d e n k o r 
a j ó z a n , az o k s z e r ű t a k a r é k o s s á g e lvének és a köz-
teherv ise lés i k é p e s s é g szem előt t t a r t á s á v a l i gyek -
szem m e g v a l ó s í t a n i o lvkép , h o g y m i n d i g csak a 
vá ros f e j l ő d é s é n e k , h a l a d á s á n a k , b o l d o g u l á s á n a k 
é r d e k e lesz az i r ány í tó vezé reszmém. 

A becsü le t , t i sz ta s önze t l en m u n k a f o g j a 
á t h a t n i m i n d e n k o r e s z m é i m e t és t é n y k e d é s e m e t . 

Ezze l a s z e n t e lha t á rozás sa l ő rzöm m e g e 
b u z o g á n y t , t i s z t em e ha t a lmi j e l v é n y é t , veszem á t 
K ő s z e g szab . kir . vá ros k o r m á n y z á s á t , m i h e z k é r e m 
a k é p v i s e l ő t e s t ü l e t ősz in te és j ó a k a r a t ú t á m o g a t á s á t 
é s l egyen s z a b a d Ugyanezt k é r n e m N a g y s á g o s Al-
i spán l ' r t ó l is, a nemes város k ö z ö n s é g e n e v é b e n , 
n e k e m a h á l á s t a n í t v á n y n a k , a k i t ű n ő m e s t e r t ő l 
azzal , h o g y t a r t s a m e g Kőszeg vá rosá t j övőben is 
h a t h a t ó s t á m o g a t á s á b a n - j ó a k a r a t ú , szere tő p á r t 
f o g á s á b a n . É l j e n V a s v á n u e g y e A l i s p á n j a ! 

Hirek a háborúról. 
A vezdrkar keddi je lentese O r o s z h a d s z i n-

t é r : A S z c z a r a m e n t é n es. es kir. c s a p a t o k 1 é j je l i 
t á m a d á s t h e v e s kézi tusa u t áu v i s s z a u t a s í t o t t a k . A 
k o r m i n i a r c v o n a l o n sz in tén több é j je l i t á m a d á s t 
u t a s í t o t t a k vissza . A S t r y p a m e n t é n , B i en i l avá tó l 
é s z a k r a 1 v i s szave r t t á m a d á s u t á n ú jbó l h e v e s 
h a r c o k f e j l őd t ek . Az északke le t i h a d s z i n t é r e n a es. 
és kir. f ő p a r a n c s n o k s á g n a k a l á r e n d e l t h a d s e r e g e k 
o k t ó b e r hav i z s á k m á n y a : 14_' t iszt , 20 .000 főny i 
l e g é n y s é g , 4 1 g é p p u s k a , 1 á g y ú , 3 légi j á r m ű és 
e g y é b h a d i a n y a g . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A k é t h e t e s I sonzó-
csa t a l e g v v é r e i n k győze lméve l végződöt t . C s a t a v o n a -
lunk á l t a l á b a n vá l toza t l an . H a s o n l ó k é p e n s z i l á r d a n 
k e z ü k b e n t a r t j á k Tirol es K a r i n t h i a védői a h á b o r ú 
k i tö rése ó ta hős i e sen tar tot t á l l á s a i n k a t . E z e n s i k e -
rekke l f e g y v e r e s e rőnk njbol beb i zony í t o t t a , m i l y e n 
kin és t a r t h a t a t l a n volt az e g y k o r i s z ö v e t s é g e s e k n e k 
a d é l n y u g a t i ha t á r szé l i t e rü le t ekke l s z e m b e n t á m a s z 
to t t m i n d e n köve te lé se , ame ly t e r ü l e t e k e t azt h i t t ék , 
a l a t t o m o s h á t b a t á m a d á s s a l k ö n n y e n m e g s z e r e z h e t . 
Az o k t ó b e r hó m á s o d i k fe lében l eza j lo t t h a r c o k b a n 
az e l l e n s é g l e g a l á b b 1Ö0.000 e m b e r t vesz í t e t t . 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : N a g y - M o r a z á t ó l 
n y u g a t r a f ekvő t e rü le ten a s z ö v e t s é g e s h a d e r ő k 
h e v e s u tóvéd ha rcok arán e l é r t é k M i l á u v á c t ó l é s 
K r a g u j e v á c t ó l dé l r e és de lke le t re e m e l k e d ő m a g a s -
l a t o k a t . Ma regge l 7 és S ó ra közö t t a k r a g u j e v á c i 
a r z e n á l r a és k a s z á r n y á r a k i t ű z t ü k az o s z t r á k - m a g y a r 
é s röviddel u t ó b b a n e m e t lobogót . A M o r a v a é s a 
K e s a v a közti szög le tben a n é m e t c s a p a t o k h e v e s 
ha rc u t á n e l fog la l t ák a v i d é k e t u r a l ó T r i e n n ó v o Brdo 
m a g a s l a t o t . Bolgár h a d e r ő k a P a r a s n i k felé v ivő 
u ton P l a n i n c á t ó l n y u g a t r a és a N i r a v a v ö l g y é b e n 
B é l a p a l á u k á t o i n y u g a t r a e l é r t ék e m a g a s l a t o k a t . 
K ó v o - 8 t ábornok néme t é s o s z t r á k - m a g y a r c sapa ta i -
n a k eddigi összes z s á k m á n y a : *2t> t iszt , kö rü lbe lü l 
0 0 0 0 főnyi l egénység , á g y ú 9 g é p p u s k a , t ö b b 
m i n t 30 lőszerkocsi , 1 f é n y s z ó r ó , sok f e g y v e r é s 
sok tüzérségi és g y a l o g s á g i lőszer , e z e n k í v ü l 4ö 
régi nagy s zé t robban to t t á g y u c s o v e t z s á k m á n y o l t u n k . 

A vezerkar szerdai j e l en té se O r o s z h a d s z i n 
t é r : A S t r y p a h a r c v o n a l o n a h a r c o k t e g n a p is e g é s z 
n a p t a r t o t t a k . Az e l l e n s é g t á m a d o t t é s B i e n a v a n á l , 

ban a t e m e t ő l á t v á n y o s s á g á b a n g y ö n y ö r k ö d t e m , 
mindanny i szo r i m p o n á l t a h o r v á t s z e r e z s a n o k u n k 
szépen le ldeszí te t t s í r e m l é k e é s a s í r emléken n y u g v ó 
oroszlán Most ezek s í r j á t :nár n e m gondozzák oly 
f ényesen I n k á b b e l h a g y o t t n a k lá tsz ik , m i n t h a nem 
volna g a z d a j a . I )e egy v i ragszá l la l nem fe ledkeztek 
m e g róluk. 

A s í r e m l é k e t k ü l ö n b e n az ö tvenes é v e k b e n 
Z á g r á b városa i ól szá l l í to t t ák ide. 

Az e m b e r e k n e k , f ogékony lelkű g y e r m e k e k n e k 
figyelme ezú t ta l a n a g v h á b o r ú b a n megsebesü l t és 
itt el t ••illetett hőse ink s e l l e n s é g ü n k n e k f a k e r e s z t j e i 
felé i r ányu l t . A k a t o n á k d ísz í te t ték fel ezek s í r ja i t . 
Ki fog a z o n b a n jövő re törődni ezek s i r j a v a l ? Meg 
f l j u k - e , hogy közte s u b á n fognak p i h e n n i es f e l e t tük 
á l l am dis/es obelisk, mely h i rde tn i fog ja orok időre 
uz u tódoknak a m o s t a m n e m z e d é k n e k h á l á j á t ? 

It t nyugsz ik Kar i Augus t Tuve kk. H i t tme i s t e r , 
ki lxó4 évi m á r c i u s h ó 26 . -én m e g h a l t . Ki v o l t ? 

1>4> ban az - z t r a k h a d s e r e g n e k gróf A l t b a n 
a lezredesnek v. . r l - a l a t t t o r t é n t b e v o n u l á s a u t á n 

- ka tonai áll t n á s p a r a n c s n o k , ki n y u g d í j b a n m a r 
itt l ako t t A h a g y o m á n y szer in t e lőzékeny , h u m á n u s 
gondo lkodású ti>zt volt , ki a p o l g á r o k a t * k ímé le t l en 
n e m z a k l a t t a . 

Nem messze tőle a l u s s z a örök á l m á t U r a f 
Ludw g Pa.ii kk K a i n m e r e r , Ki t te r h o h e r e n O r d e n , 
Major . Ezen tiszt is sze repe l t 184S-ban. Kóla t ö b b 
s •n ik m e g e m l é k e z é s a városi j e g y z ő k ö n y v e k 
ben. Nem volt b a r á t u n k . Do m e g é r h e t t e m é g a 
li >rva OMiak b e v o n u l á s á t v á r o s u n k b a és az o r s z á g 
uak ieveretéaét . 1S40. évi ok tóbe r h ó 17.-én — h a l t 
m e g m i n t n y u g d í j a s . 

S z á m o s ka tona t i s z t p ihen t e m e t ő n k b e n , mi 
a n n a k egy ik b izony í t éka , hogv v á r o s u n k b a n sz ívesen 
l a k u k m i n d a n n y i s z o r a t i sz tek ós e l tö l tö t t ék m é g 
há t r a l evő n a p j a i k a t . 

L á t j u k Wi lhe i t n F r e i h e r r von Q r u e b e r u e k 

i F e l d m a r s c h a l l e u t n a n t , w i r k l i c h e r g e h e i i n e r K a t , 
M a g n a t e n von L 'ngarn , I u h a b e r d e s 54 I n f a n t e r i e -
K e g i m e n t s ) s í r j á t . 

( Jeorg I M t e r von W o j n o v i t s kk . ( í o n e r a l m a j o i -
nak m á r v á n y b ó l k é s z ü l t s í r e m l é k é t . E z e n G e n e r á l i s 
l l o r v a t - n a d a l y á r ó l s z á r m a z o t t . M i n t e g y s z e r ű e m b e -
r e k n e k g y e r m e k e l o v a g é s t á b o r n o k le t t . Belváros i 
h á z a t iskolai c é l o k r a s zü lő k ö z s é g é n e k a d o m á n y o z t a . 

I t t p i h e n m é g .losef M e s k ó F e l d m a r s c h a l -
h u t n a n t , v á r o s u n k b ó l s z á r m a z o t t , t o v á b b á G y ö i n ö r e y 
A n t a l cs. és kir . a l t á b o r n a g y . 

M i n d e n t i sz tnek s í r f e l i r a t a n é m e t n y e l v e n , u tób -
b inak a z o n b a n m a g y a r n y e l v e n vau sze rkesz tve . 

E g y 4 8 - a s h o n v é d t i s z t is p i h e n t e m e t ő n k b e n , 
L e i t n e r N á n d o r , ki a n a g y i d ő k b e n ez r edes volt . S 
m é u s z á m o s a n . 

L e g n e v e z e t e s e b b a z o n b a n k ö z t ü k de r S c h w e s t e r -
s o h n L a u d o n s : F e l d z e u g m e i s t e r W i l h e l m F r e i h e r r 
v o n K l e b e c k , ki L i e v l a n a b a n s z ü l e t e t t s v á r o s u n k -
ban m e g h a l t . A Már ia Te réz i a n a g y „ r e n d n e k t u l a j -
d o n o s a volt . S í r e m l é k é t lSí l í í -ben Ő f e l s é g e F e r e n c 
J ó z s e f n e k j ó v á h a g y á s á v a l r e n o v á l t á k . 

T e m p l o m mögö t t p ihen Ul t i inus Fa in i l i ae (u to l só) 
J a k a b u s S m l i M de D M M L S á g o d , Vel l ika et 
l ' l e s s e r m i t z a . Megha l t 1834 ben . V a l ó s u n k n a k elő 
kelő g a z d a g po lgá ra volt . A m o s t a n i S z é c h e n y i - l i g e t 
s a s z e n t D o m é s női s z e r z e t n e k n a g y k e r t j e , t e lke 
e c sa l ád t u l a j d o n á t képez te . Véte l u t j á n szá l lo t t a 
r e n d r e . 

M é g s z á m o s a n n a g y n e v e k viselői . 
E g y e t k í v á n h a t n á n k a t e m e t ő gondozó já tó l , k i -

nek j ö v e d e l m e van . T ö b b ronde t , t i s z t a ságo t s 
k ü l ö n ö s e n a i n e l l é k u t a k n a k g o n d o z á s á t . 

A l egszebb s í r e m l é k e k a n y u g a t i o ldalon v a n -
n a k , de u t h i á n y á b a n esős időben h o z z á j u k fé rn i 

c sak b o s z a n k o d v a lehe t . H á t oly nehéz do log 
u t a t n y i t n i ? * — a j . — 

m e l y e n t a g o l t r o h a m o s z l o p o k k a l be tör t á l l á s a i n k b a 
t a r t a l é k a i n k a z o n b a n g y o r s e l l e n t á m a d á s s a l viss / 
ve te t t ék , m e l y a l k a l o m m a l az e l l e n s é g elkesered* t 
u tca i h a r c o k b a n sú lyos v e s z t e s é g e k e t szenved 
Itt 2000 o rosz t f o g t u n k el. 

O l a s z h a d s z í n t é r : T e g n a p a gőrzi sz t-
k a s z o n ú j r a h e v e s h a r c fo lyt , a m e l y b e n o lasz rész -
ről t öbb , a tiroli és ka r in t l i i a i h a r c v o u a l r ó l odaii -
n y i t o t t g y a l o g d a n d á r is vet t r ssz t . Az el lens. r 
e z e k e t az e r ő s í t é s e k e t h a r c b a á l l í tva , G ó r z u é l mind ] 
á r o n á t a k a r t tö rn i . A t e g n a p i t á m a d á s o k n e m e s i ; 
a gorzi h í d f ő , h a n e m a l ' l ava korul és M n z t e Sa 
M i e h e l e m i n d k é t o l d a l á n f ekvő t e rü l e t e l l en is ir 
n y ú l t a k . Az o l a szoka t , ak ik az összes eddig iek 
m e s s z e f e l ü l m ú l ó v e s z t e s é g e k e t s z e n v e d t e k , viss/ ; 

v e r t ü k . A l ' o d o r a m a g a s l a t o n e g y e s á r o k r é s z k 
b i r t o k á é r t m é g folyik a harc . 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : C s a p a t a i n k a inon 
t e n e g r ó i h a t á r o n s z á m o s he lyen t á m a d á s b a m e n t ' < 
á t es e l f o g l a l t á k T r o g l a v és O r l a v a c ha t á r sz . i 
m a g a s l a t o k a t , Avcovác tó l dé lke l e t r e , Bie lecá tó l és/.a 
ke l e t r e . A V a r d e r o n levő m a g a s l a t i á l l a s , a m e l y 
k o r n y é k e t u r a l j a V i seg rád tó l d é l k e l e t r e , az a l t a luu 
e l fog l a l t v o n a l o n v i s s z a u t a s í t o t t u k a montenegró i . i 
t á m a d á s á t . K ö v e s s g y a l o g s á g i t á b o r n o k I n d s e r e y 
e lé r te l ' o z e g á t o l é s z a k r a levő t e r ü l e t e t ós á t h a l a d t t 
k r a g u j e v á c i vona lon , ( i a lw i t z t á b o r n o k h a d s e r e g e 
K r a g u j e v á c t ó l ke l e t r e és J a g o d i u á t ó l é s z a k r a f e k \ o 
m a g a s l a t o k o n h a r c b a n ál l . 

A v e z e r k a r c sü tö r tök i j e l e n t e s e . O r o s z h a d -
s z í n t é r : A S t r y p a m e u t i h a r c o k m é g f o l y n a k . Az 
o roszok e r ő s í t é s e k e t á l l í t o t t ak h a r c b a . A Lins ingen 
t á b o r n o k vezé r l e t e a l a t t á l ló o s z t r á k - m a g y a r és 
n é m e t h a d e r ő b ő l a l a k í t o t t á t t ö r ő c sopo r t Bielownál, 
C z a r t o r i s k t ó l n y u g a t r a be tör t az oroszok főállásába, 
ő t i s z t e t és 6*R) főny i l e g é n y s é g e t e l f o g t u n k es ^ 
g é p f e g y v e r t z s á k m á n y o l t u n k . É s z a k k e l e t e n a heivzet 
e g y é b k é n t v á l t o z a t l a n . 

O l a s z h a d s z í n t é r : Az o l a szok megszakí -
t á s n é l k ü l f o l y t a t j á k a G ö r z e l len i r á n y u l ó erőfeszí-
t é seke t . A l ' l a v a h a r c v o n a l o n , b e z á r ó l a g a doberdói 
f e n s i k é szak i s z a k a s z á i g , t e g n a p ú j r a igen nagy 
h a d e i ő t á m a d o t t . M i n d e n ü t t v i s s z a v e r t ü k . E ha rcuk-
ban t o b b o lasz ezred l é t s z á m a fe lé t v e s z t e t t e el. M i 
é j f é l u t á n e g y k o r m á n y o z h a t ó l é g h a j ó G ö r z vá rosa ra 
s z á m o s b o m b á t d o b o t t le. A d é l n y u g a t i ha rc t é r 
e g y é b p o n t j a i n n e m volt j e l e n t ő s e b b e s e m é n y . 

D é l k ö l e t i h a d s z i n t é r : A .Montenegró ellen 
k ü z d ő osz t r ák m a g y a r c s a p a t o k r o h a m m a l e l fog la l t ák 
az A v t o v á c t ó l dé l re , e l l e n s é g e s t e rü l e t en f e k v ő Bobja 
m a g a s l a t o k a t és m é g 3 m á s h e g y c s ú c s o t , m e l y e t a 
u i o n t e n e g r ó i a k s z ivósan véd tek . A bob ja i h a d á l l á s 
e l leni r o h a m m a l e g y 12 c e n t i m é t e r e s , az o l a szok tó l 
s z á r m a z ó a g y ú t z s á k m á n y o l t u n k . A S z e r b i á b a n 
k ü z d ő s z ö v e t s é g e s h a d e r ő 1 o s z t r á k - m a g y a r h a d 
osz lopa b e v o n u l t l ' z i c é b e . Más es. és kir. c s a p a t o k 
C a c a k t ó l d é l r e é s d é l k e l e t r e á l l a n a k h a r c b a n . A 
A C a c a k t ó l K r a g u j e v á c b a veze tő ú t tó l dé l re , a 
K r a g u j e v á c t ó l d é l k e l e t r e , v a l a m i n t a J a g o d i n á t ó l 
é s z a k r a é s é s z a k k e l e t r e f e k v ő m a g a s l a t o k o n az 
o s z t r á k - m a g y a r és n é m e t c s a p a t o k t á m a d á s a i az 
e l l e n s é g l e g s z í v ó s a b b e l l e n á l l a s a d a c á r a m i n d e n ü t t 
té r t n y e r n e k . K r a g u j e v á c b a n 0 á g y ú t , 2 0 á g y u c s o v e t , 
12 a k n a v e t ő t , n é h á n y ezer p u s k á i , sok lőszer t é s 
e g y é b h a d i a n y a g o t z s á k m á n y o l t u n k . 

A v e z e r » a r penteki j e l en te se O r o s z h a d s z i n -
t é r : Az e l l e n s é g f o l y t a t t a a S t r y p a h a r c v o n a l e l len 
i n t é z e t t t á m a d á s a i t . A W i e n i o w z y n á l é s B u r k a n o w -
nál levő h a d á l l a s a i n k e l l en intézi t l t á m a d á s o k a k a 
d á i y a i u k e lő t t o m l o t t a k össze . K é t zá sz lóa l j lovész-
a r k a e lo l t ÖUO orosz hu l l á t t e m e t t e k el . S i e n u k o v e l 
f a l u b a n ( B i z n i a v á t ó l é s z a k r a ) v á l t o z a t l a n u l h e v e s e n 
folyik u h a r c . Az o s z t r á k m a g y a r és néme t c s a p a t o k 
c s a k n e m t e l j e s e n v i s s z a h ó d í t o t t á k a f a lu t E s z a k a 
szon 3 0 0 0 orosz e s e t t f o g s á g b a . A S t y r a l s ó fo lyá 
s á n a l is az e l l e n s é g n e k s z á m o s e lő r e tö r é sé t u t a s í t o t -
tuk v i s sza C a r t o r y s k t ó l n y u g a t r a t e g n a p e l ő t t l eza j lo t t 
h a r c o k b a n e g y m i n d k é t h a d s e r e g c s a p a t a i b ó l ossz-
á l l í t o t t h a d t e s t ö s sze sen 5 orosz t i sz te t é s 1117 főnyi 
l e g é n y s é g e t fogo t t el és 11 g é p f e g y v e r t z s á k m á n y o l t 

O l a s z h a d s z í n t é r : A z o laszok a gorzi 
h idfő ós s z o m s z é d o s s z a k a s z o k e l len i t á m a d á s a i m é g 
t a r t a n a k . T e g n a p l e g h e v e s e b b r o h a m a i k a t a Z a g o r a -
l ' o d g o r a m a g a s l a t o k é s M o n t é S a n Miche l le e l len 
i r á n y í t o t t á k . A z e l l e n s é g e t ú j r a m i n d e n ü t t v i ssza-
v e r t ü k . A p o d g o r a m a g a s l a t o k o n e g y e s á r k o k bir-
t o k á é r t m é g fo ly ik a ha r c . 

d é l k e l e t i h a d s z í n t é r : T r e b i u j é t ő l k e l e t r e 
a m o n t e n e g r ó i h a d á l l á s o k el len t á m a d á s u n k fo lya 
m a t b a n van . Bieca tó l ke le t r e és Av továc tó l d é l r e az 
o l t h a r c c a l beve t t h a d á l l a s el len az e l l e n s é g előre-
tö r é seke t k í sé re l t m e g , d e v i s s z a v e r t ü k . A Bubi j a 
h e g y e n kézi g r á n á t h a r c f e j l ődö t t ki. K r a g u j e v a c 
v idékén és J a g o d i n á n á l m e g t ö r t ü k a s z e r b e k e l len-
á l l á s á t és az e l l e n s é g v i s szavonu l . Kövess t á b o r n o k 
h a d s e r e g é h e z t a r tozó o s z t r á k - m a g y a r c s a p a t o k l 'ozse-
g á n k e r e s z t ü l n y o m u l t a k elő. Az Uz ice és a Viseg 
rád tói ke l e t r e k ü z d ő csopor t közt l é t r e j ö t t az össze-
kö t t e tés . C a c a k t ó l d é l n y u g a t r a v i s szave r iuk az el len 
sége t a völgy fe le t t u r a l k o d ó m a g a s l a t r ó l . O s z t r á k -
m a g y a r h a d o s z l o p o k e l f o g l a l t á k a S to l i ca é s L ipn ica-
' ' l a v i c a m a g a s l a t u k a t és a s z e r b e k e t a d o b r i n j a i 
h e g y h á t r a s z o r í t j á k . A n é m e t c s a p a t o k b e v o n u l t a k 
J a g u d i n á b a . A bo lgá rok e g y h a d o s z l o p a B o l j e v a e u 
n y o m u l t elő, Z a j e c á r t ó l d é l n y u g a t r a . Egy másik 
e l fog l a l t a a Nistől é s z a k k e l e t r e f e k v ő L i p n i c a hegye t . 
A bo lgárok t á m a d á s a i a I ' í rot tól d é l n y u g a t r a tért 
n y e r n e k . 

A veze rka r szombat i j e l en tese O r o s z h a d -
s z í n t é r ; S i e m i k o v c e kórul a h a r c o k t e g n a p is 
egész n a p t a r t o t t a k és azzal v é g z ő d t e k , h o g y az 
o roszuka t a község tő l és a S t r y p a n y u g a t i p a r t j á r ó l 



té l iesen e lüz tük . U j a b b 2000 orosz e se t t f o g s á g b a . 
Összes á l l á sa ink v i s s z u h ó d i t á s á b a n l e g k i v á l ó b b része 
volt az e rdé ly ré sz i l i o n v ó d b a d o s z t á l y n a k . 

O l a s z li a d s z i n t ó r : A t e g n a p i n a p a 
„(>rzi s z a k a s z o n c s e n d e s e b b e n te l t el . D é l u t á n a 
fr,,rzi hidffi e g y e s s z i k a s z a i és a dobe rdó i fens ik 
északi része h e v e s tüzé r ség i tiiz a l a t t á l l o t t a k Az 
olaszok e g y e s e lőre törése i t ü z ü n k b e n ö s s z e o m l o t t a k 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : A z Av továc tó l 
délre előtolt o s z t a g a i n k t ú l e r ő b e n levő e l l e n s é g elol 
né'hánv e l l e n s é g e s fö ldön levő h a d á l l á s b ó l k ivonu l 
tak k ö v e s s t á b o r n o k h a d s e r e g e a s z e r b e k e t Ar i i j ené i 
é's ( ' . icaktól d é l r e a h e g y s é g b e s / .nr i t ja v i ssza . E 
h ulsereg n é m e t c s a p a t a i K r a l j e v ó h o z k ö z e l e d n e k . A 
(ii'u/.a völgytő l ke l e t r e f e k v ő m a g a s l a t o n e l ő n y o m u l ó 
, , s / t rák m a g y a r c s a p a t o k v i s s z a v e t e t t e k az e l l en ség 
utóvédjeit. G a l l w i t z t á b o r n o k h a d s e r e g e bevonu l t 
l'araczinba. A b o l g á r e lső h a d s e r e g e l ő n y o m u l á s a 

Altalanos nepfó lke les F r a n c i a o r s z a g b a n S v á j c b ó l 
j,.|,.ntik Hriand m i n i s z t e r e l n ö k m i k é n t 1870-ben , 
' , s t i , azt te rvezi , h o g y á l t a l á n o s n é p f ö l k e l é s t 

rendel, el, „hogy az e l l e n s é g e t el l ehe s sen űzni a 
I ra i i ' iá földről" . V a l a m e n n y i m e g y e p r e f e k t u s á t 
I ' á r isba h ív ták . 

80 k i lométernyire Pa r i s tó l . A T e m p s e l ég b a r á t -
ságosan f o g a d j a a B r i a n d - k o r m á n y t , de m e g j e g y z i , 
hogv ez csak a k k o r b o l d o g u l h a t , h a e rős kézzel 
dolgozik és m a g á r a vál la l m i n d e n fe le lősége t a 
pa r lament te l és a k ö z v é l e m é n n y e l s z e m b e n is. N e m 
-zabád e l fe ledni , — i r j a , — h o g y az e l l en ség N o y o n 
nál, a l ig 80 k i l o m é t e r n y i r e van l ' á r i s t ö l . 

Elverzet t olasz h a d t e s t e k . Az o laszok utolsó 
ké the tes I s o n z ó - m e n t i t á m a d á s á b a n 9 h a d t e s t vet t 
részt 320.U00 lő fegyve r r e l , 1300 t ábor i h e g y i á g y ú v a l , 
IS ) nehéz á g y ú v a l . A t iroli f r o n t o n 4 h a d t e s t 
t ámado t t 170 0 0 0 l ő f egyve r r e l , 700 k ö n n y ű és UH) 
nehéz agyúva l . Mindezek t á m a d á s a t e l j e s k u d a r c o t 
vallott, u g v a n n y i r a , h o g y az o laszok v e s z t e s é g e m e g 
h a l a d j a a lölHMX) e m b e r t . O k t ó b e r 1-től ok tóbe r 
J'.í ig e l f o g t u n k 0 0 o lasz t i sz te t é s 3 2 0 0 főnyi l egény-
ség i t s 11 g é p f e g y v e r t z s á k m á n y o l t u n k . 

A nemet c sapa tok fogoly é s had izsakmany 
kimuta tasa ok tóber h o n a p b m : H i n d e n b u r g t á b o r n a g y 
h a d s e r e g é n é l 0 8 t iszt , 14482 főnyi l e g é n y s é g , 4Íi 
g é p p u s k a . L ipó t b a j o r h e r c e g t á b o r n a g y h a d s e r e g é 
nél 32 l iszt , 4134 főny i l e g é n y s é g , 2 g é p p u s k a . 
L i n s m g e n t ábo rnok h a d s e r e g é n é l 50 t iszt , 8871 
főnyi l egénység , 21 g é p p u s k a . B o t h i n e r gróf t ábor -
nok h a d s e r e g é n é l 3 t iszt , 1525 főny i l egénység , 
1 g é p p u s k a . M a c k e n s e n t a b o r n a g y h a d s e r e g é n é l 
•V) t iszt , 11937 főnyi l egénység , 23 á g y ú , n e m e m l í t v e 
a régi á g y u k a t , a m i l y e n e k e t n a g y s z á m b a n t a l á l t u n k . 
Összes z s á k m á n y 244 t iszt , 40949 főny i l e g é n y s é g . 
23 a g y ú , 80 g é p p u s k a . 

Helyi hirek. 
Kitüntetes M a r ó t h y G é z a IS a s h o n v é d s z á z a -

dost, Xf. e l l enség e l ő t t t e l j e s í t e t t k i t ű n ő s z o l g á l a t ú 
• ' l ismeré- -ül, Ő f e l s é g e s o r o n k i v u l ő r n a g g y á l ép t e t t e elő 

Egy 8 3 a s s z a z a d o s k i t ü n t e t e s " . Ő f e l s é g e az 
e l lenséggel s z e m b e n t a n ú s í t o t t vi téz m a g a t a r t á s a 
< smeréseűl V a r g h a J e n ő 83. ik g y a l o g e z r e d bel i 
századosnak a k a t o n a i é r d e m k e r e s z t 3.- ik o s z t á l y á t 
adományoz ta . 

A szombathe ly i p o l g á r m e s t e r , K i skos I s t v á n , ez 
a kiva. > t e h e t s é g ű vezére a v á r m e g y e s z é k v á r o s á n a k , 
- m e l e g h a n g ú bar. i t i levéllel k ö s z ö n t ö t t e J a m b r i t s 

l a j .s p o l g á r m e s t e r t m e g v á l a s z t á s a a l k a l i n a v a l s 
azon re n e n y é n e k a d o t t k i f e j ezés t , h o g y a ké t t e s t vé r -

• uin Iket tő t é r i n t ő k ö z é r d e k ű k é r d é s e k b e n c g y ü t -
- ' » fog e l j á rn i és a j ö v ő b e n ne a v e r s e n g é s , 

• k ilcsöoös m e g é r t é s es t á m o g a t á s M p H i e 
' I ISIIK i r á n y v o n a l á t . P o l g á r m e s t e r ü n k s z e m é l y e s e n 
, V' / ki síért k ö s z ö n e t é t s ö r ö m m e l f o g a d t a a 

' ' • • n . i r . i tsagos é r i n t k e z é s m e g p e n d i t é s é t . 
B inutato l a t o g a t a s o k a t t e t t J a m b r i t s L a j o s 

polgárin "Mer e h é t e n S z o m b a t h e l y e n a f ő i s p á n n á l , 
a l l s p a i m a l , j egyző i k a r n á l , á r v a s z é k n é l , p é n z ü g y 
'guzga magnál, p o l g á r m e s t e r n é l és r e n d ő r k a p i t á n y n á l . 

Hosi h d a l t ha l t a h a r c t é r e n ó h e g y i J á m b o r f l y 
h a n n a n h u s z á r f ű h a d n a g y , n e m r é g e n itt e l h u n y t 
«Jauibu:-Ty Kid inán a l t á b o r n a g y d a l i á s fia, ki v i téz-

é l t e n k i t ü n t e t é s b e n ré.s/.e.sult. Mint egy 
gepf. .gyV l . r o s z t ; l K p a r a n c s n o k a f e j l övés é r t e s k i o l t o t t a 
y l f te t a n a g y r e m é n y e k r e j o g o s í t o t t k ivá ló t i s z t n e k . 
M h u n y t a itt á l t a l á n o s r é szvé t e t ke l t e t t . 

S z o v j a k H u j o u j y v a d t e m a t e > e mú l t h é t f ő n a 
po lgá r ság n a g y r é szvé te mel le t t t ö r t é n t és h i v a t a l o s a n 
j e lenvo l tak a város i t a n á c s , a k a t o n a i p a r a n c s n o k 
*agok a k ő s z e g - s z o m b a t h e l y i vasú t r. t . , a s z o m -
bathely i ügyvéd i k a m a r a , az e v a n g . g y ü l e k e z e t , 
az ev. f e l sőbb U á n y i s k o l a i i sko la szék és a p o l g á r i 

k a s z i n ó képvise lő i . A s z á m ruval borí tot t 
kopo r só fe l e t t a g y á s z h á z i : á l ...íiko L a j o s le lkész 
m o n d o t t imá t , a s í r ná l p e d i g i > Teofil főesperes 
e m l é k e z e t t m e g az el lni lytnn . mú l tban k i f e j t e t t 
k ivá ló t e v é k e n y s é g é r ő l . Az \ gvhez s z á m o s a n 
kü ld tek r é szvé t i r a to t 

Halaloza9. G r á z e r I ' ius | , n c é s t a u á r ha l t 
m e g s z e r d á n m i n t n y a l k a i pl* M- lS'.is tói 1001 ig 
a he lybel i g i m n á z i u m b a n tan i : s kedves emléké -
ben él t a n í t v á n y a i n a k es a s ,'k is. 

Mindszentek nap jan a tei K sok ezer láto-
g a t ó j a volt. S z o k á s o s k e g y e l e ;szitették a s í roka t 
s sz in te c s o d á l a t b a e j t ó , hogy ,nyi v i rággal hal-
moz ták el s z e r e t e t t e i k n e k sirl u É p p e n csak a 
sírok v i l ág í t á sa vol t a szokot t • gyérebb , de való-
sz ínű leg ez s e m t a k a r é k o s s á g i .>><>;, h a n e m iner t 
m é g d r á g a p é n z é r t is a l ig s zhetó. A k a t o n a -
s i r o k n a k volt l e g t ö b b l á tog t Két c sopo r t r a 
v a n n a k os/.tv.i. S a j á t h a d e r ő n auny t hős- i es a 
sze rb és orosz f o g l y o k iali Mindegyik síron 
volt v i r ág is, g y e r t y a is. A iető k a p o l u á j á b a u 
Kincs I s t v á n ap« p l é b á n o s ta • r ekv iemet es a 
t eme tő b e j á r a t n i ál i f j ú hö lgyek gyű j tö t tük k ö n y ö r -
a d o m á n y o k a t az e l e se t t h ő s /.v egyei és á rvá i 
s z á m á r a , ami t a i n e g y é s p ü s p . az egész e g y h á z -
i n ' g y é b e n r e n d e l t el. U g y a n e z >.. e r re a célra g y ű j -
tö t tek a t e m e t ő b e n M á r k u s I Kőszegi I lonka , 
l l e i n d e u r e i e h I r m a , l ' e i t z k e r 11 nriet ta , H o r v á t h Ida, 
( J s in i t s Már ia , K o v á c s Mar iska , Koth Lot t i , S i m o n 
nővérek , ak ik a h o n v é d e l m i miniszter hadsegé lyző 
h iva ta l a á l t a l k ü l d ö t t pe r se lyekke l g y ű j t ö t t é k a mi 
á ldoza tkész k ö z ö n s é g ü n k n e k szívesen ado t t t i l léreit . 
A sírok l á t o g a t á s a , az e l h u n y l a , rt való uu . idkozás 
és a j ó t é k o n y s á g g y a k o r l á s i n e m e s h a r m o n i á a 
vegyül t össze e s z e n t n a p o n és az o rokké élő e m b e r -
séges sze re t e tnek vol t m e g h a t • t anúsága . E g y e d ü l 
es.ik sok m a g y a r e lőke lő , ső t m a g y a r nemesi c sa -
l ádnak n é m e t n y e l v ű s í r fe l i ra ta i eb ívsz te l tek b á n t ó 
érzést . M a g y a r o r s z á g i t e m e t ő b e n i lyennek m é g s e m 
s z a b a d n i e lő fordu ln i . 

A IV. Lo ivedkerüle t i t iszttovabb<epzo tanfolyam 
hal lgatói , összesen m i n t e g y 4'M t i s z t i i s k o l á t végze t t 
egyéves ö n k é n t e s k e d d e n érkezik v á r o s u n k b a . A 
t a n f o l y a m p a r a n c s n o k a Bazsok Odon százados és o l 
t i sz t je , v a l a m i n t a keze lő - es orségsze iné lyze t m a r 
t e g n a p é rkeze t t ide. 

Haydn ..Négy é v s z a k a " eiiníi n a g y zenemüvé t 
zen kedvelőkool a l a k í t o t t n a g y m o n s t r e - z e n e k a r f o g j a 
e lőadni a k u l t ú r p a l o t a t e r m é b e n , melyre a v a r m e g y e 
k ivá ló zenészei közül a kőszeg i je les m ű k e d v e l ő k is 
k a p t a k m e g h í v á s t a k ö z r e m ű k ö d é s r e 

A 12 es vadaszok egy s z á z a d a c sü tö r tökön es te 
s a j á t m o s t s ze rveze t t z e n e k a r r a l f á k l y á k me l l e t t 
vonul t a vasú t ra . A l é l ekeme lő b ú c s ú z á s n á l sok 
szaz főnyi közönség j e l e n t m e g , a po lgár i és k a t o n a i 
h a t ó s á g o k képviselői és l e lkesen é l j enez t ék a vig 
nó tázássa l távozó vad is/ .okat. 

Az e havi város i közgyűlést a h iva t a lok h a l m o -
zott e l f o g l a l t s á g a mia t t a j ö v ő h é t r e kel le t t ha lasz -
tan i . A városi t a n á c s h o l n a p t á r g y a l j a a n a p i r e n d r e 
ke rü lő ü g y e k e t , me lyek közü l f e l e r a l i t e n d ő k : az 
ö n k o r m á n y z a t i s z a b á l y r e n d e l e t m ó d o s í t á s a , az u j o n a u 
m e g v á l a s z t o t t t isz tviselők j a v a d a l m a z á s á n a k k iu ta -
lása , a csa l i t szedés , a v i l l amos te l ep z á r s z á m a d á s a , 
az á r v a h a z i t e leke ladásbó l s z á r m a z o t t p e r b e n egyesz-
ségi a j a n l a t , a lula>/.at b é r b e a d á s i szerződése stb. 

A rom. kath h t k m s - g evi közgyűlésé . A róin. 
kat l i h i t k ö z s é g n o v e m b e r hó l é n t a r t o t t a r e n d e s 
évi közgyű lé sé t , me lyen m e g á l l a p í t o t t á k az 1910 
évi kö l t s égve t é s t . A k ö z g y ű l é s n e k l e g f o n t o s a b b 
t á r g y a volt az e g y h á z i e lnök a z o n be je l en tése , h o g y 
a h i t k ö z s é g t u l a j d o n a i képező h á z n a k s z o m s z é d h á z á t , 
mely ozv . I ' f e i f f e r m a n n é t u l a j d o n a , e g y é b i n g a t l a n n a l 
20 0 0 0 k o r o n a é r t az egyház i t a n á c s j a v a s l a t a a l a p j á n 
m e g v á s á r o l t a . A kozgv ules az e l ő n y ö s vé te lhez — 
egy s z a v a z a t kivételével — h o z z á j á r u l t . A róin. kat l i 
hi tközség a h á b o r ú n a k l e f e j e z é s e u t á n n a g y s z a b á s ú 
k o n v e n t h á z it a k a r épí tem és a t e r v e z e n d ő ép í t kezés 
t e t t e s z ü k s é g e s s é e há/.v telt . A t e r v e k e t e l s ő r a n g ú 
é p í t ő m e s t e r f og j a e lke - itt'iii. 

Te rzene é lveze tében lesz n e m s o k á r a r é s z ü n k . 
A 12. v a d á s z z á s z l ó a l j p< : kere téből a l a k u l t és ka tona i 
s z o l g á l a t r a o d a b e v o n u l t Kovács F e r e n c képezi ki a 
zenészeket . Már a n n y i r a h a l a d t ve lük , hogy a pó t -
k e r e t p a r a n c s n o k jövő v a s á r n a p déle lő t t a fő té ren 
t é r z e n é t r e n d e z a köz n. g t i sz te le té re . 

A legutóbbi vesz teseyk imuta tasban v á r o s u n k b ó l 
a k ö v e t k e z ő 8 3 - a s és 1> as k a t o n á k v a n n a k fel 
so ro lva . Megsebesü l t ek T r e p p l e r J ó z s e f , Kleé I g n á c , 
Kol le r J ó z s e f , L a k n e r Ka »ly, M e s z l é n y i J e n ő , S t a h l 
Leó . ( ' ze l l e r László, K< r J ó z s e f , F r ü h w i r t h O t t ó , 
H o t w a g n e r A n t a l , Koe r G u s z t á v , L a m p A n t a l , 
W e b e r Miklós , Kappe l Jozse f , B r u e k n e r I s tván . — 
M e g h a l t : l ' o p a G y ö r g y l s 7 4 ) . 

Három orosz h idifogolyt t e m e t t e k e hé t en . U a n , 
c a r o w I g n á s 28 éves g >r „ 'keleti , k a l en i i l l e tőségű-
ak i f a g y á s fo ly t án b 1 iott B r a n d k ö v e t k e z t é b e n 
é s Stere loff l l r i h o r i 32 éves g ö r ö g k e l e t i , c i rohu le i 
i l l e tőségű , ak i tüdővés/. i»en h a l t inog a he lybe l i 
ka tona i t a r t a l é k k ó r h á z b a n Ma t e m e t i k Halaso Vasil i 
23 éves gö rögke l e t i cser - m i i l lo tőségu orosz k a t o n á t . 

Rokkant ta lett orosz foglyokat g y ű j t ö t t e k k a t o n a i 
t a r t a l é k - k ó r h á z u n k b a n , ezú t t a l ö s s z e s e n 128 at , k ike t 
a ka tona i á l l o m á s p a r a n c s n o k s á g e l n ö k l e t e a l a t t i 
b i zo t t s ág h a r c k é p t e l e n e k n e k n y i l v á n í t v á n , p é n t e k e n 
e cé l ra ideé rkeze t t m i n t a s z e r ű e n b e r e n d e z e t t k ó r h á z i 
v o n a t o n szá l l í to t t ak el Le i tmor l tz közpon t i g y ű j t ő -
he ly re , h o n n é t a z u t á n o s z t r á k - m a g y a r r o k k a n t fog-
l y o k k a l va ló k icseré lésre t o v á b b i t t a t n a k . 

A 3 9 — 4 2 eves regru tak n o v e m b e r 3 - á n vonul -
tak be és pe r sze volt é r z é k e n y b ú c s ú z k o d á s a a f e h é r 
n é p e k n e k az ö r e g é t ő l o t t h o n is, a v a s ú t o n is, de 
I s t en bocsás sa in ;g, a búcsúzó ö r e g r e g r u t á k a t 
k e v é s b b é e l é r z é k e n y ü l v e t a l á l t ak . M i n t h a — s z a b a d -
s á g r a m e n t e k volna Ha a h a d ü g y m i n i s z t e r is m e g -
f igyelné , Isten uccse r á s z á n j a m a g á t a m é g ö r e g e b b e k 
s o r o z t a t á s a r a is. Hadd t a l á l j ák m e g ezek is a b á b o -
m b a n — a béké t , vagy azé r t , mer t n a g y o b b t a p a s z -
t a l a t o k k a l b í rnak a h á b o r ú s k o d á s b a n . 

Emieket az e lese t t honvedeknek. S z e r t e az 
o r s z á g b a n le lkes m o z g a l o m g y ű j t ö g e t i a f i l l é reke t 
és k o r o n á k a t az e lese t t hősök e m l é k é r e L e g u t ó b b a 
pápa i 7-ik h o n v é d h u s z á r e z r e d ind í to t t m o z g a l m a t a 
pozsony i ka tona i p a r a n c s n o k s á g f e l h í v á s á r a . A m o z -
g a l o m cé l j a , h o g y a becsü le t m e z e j é n e lese t t hős 
h o n v é d e k n e k m i n d e n e g y e s h o u d v é d l a k t a n v á b a n 
e m e l j e n e k e m l é k o s z l o p o t . E z i r á n t a pápa i honvéd -
huszá rez red p ó t z á s z l ó a l j a n e v é b e n S z e ő k e ő r n a g y 
igen le lkes h a n g ú á t i r a t o t in t éze t t H e r b s t G é z a 
a l i s p á n h o z , k é r v e a v a s v á r m e g y e i h o n v é d l a k t a n y á k -
ban ( K ő s z e g e n és K ö r m e n d e n ) f e l á l l í t andó h o n v é d -
e m l é k e k f e l á l l í t á sá ra . 

A szombat i he t ivásá ron tobb e l á r u s í t ó a s s z o n y 
ke rü l t b ü n t e t é s a lá , a m i é r t a t e j f é l éke t a h a t ó s á g i l a g 
megá l l ap í t o t t l e g m a g a s a b b á r n á l d r á g á b b a n a d t a k 
el. V a l a m e n n y i azzal v é d e k e z e t t , hogy a k ö z ö n s é g 
oly t ö m e g e s e n r o h a n j a m e g őke t , h o g y a m a g a s a b b 
á rköve te lésse l a k a r j á k őke t e l r i a sz t an i , de n e m 
haszná l , a k ö z ö n s é g m a g a ígér m a g a s a b b ár t . Mégis 
e g y e n k i n t 10—10 k o r o n á r a le t tek b ü n t e t v e s m i k o r 
e l t ávoz tak , az t m o n d t á k n a g v h e t y k é n : f i z e t t ü n k 
voln a 100 koroná t is. A r e n d ő r h a t ó s á g a r r a kéri 
l a p u n k u t j á n a közönsége t , ne k é r d e z z e n az á r a k 
u t á n , h a te je t , va j a t , tu ro t t e j fe l t vesz, h a n e m f izesse 
a h a t ó s á g i l a g m e g á l l a p í t o t t á r a k a t : t e j é r t 28, tú róér t 
44, t e j fe lé r t 120 fillért l i t e r enk in t , főzővu jé r t k i lón-
k é n t ö, t e a v a j é r t •> k o r o n á t , — a v á s á r l á s n á l p e d i g 
t a r t sa m i n d e n k i készen a s z ü k s é g e s a p r ó p é n z t , mive l 
a b a n k ó v á l t á s az e l adón ik is, vevőnek k ö z ö n s é g -
nek is e g y a r á n t n a g y t e r h é r e van s g y o r s í t j a az 
e l j á r á s t . 

Köszönetnyilvánítás . Mul t hó 23. és 21 é n a 
r o k k a n t k a t o n á k j a v á r a m e g t a r t o t t j ó t é k o n y c é l u 
ü n n e p s é g ü n k ö n m e g j e l e n t n a g y s z á m ú k ö z ö n s é g 
sz ives é rdek lődésé t n a g y o n k ö s z ö n j ü ' ; és ezú t t a l is 
h á l á s köszöne t e t m o n d u n k az a l á b b j e l z e t t n e m e s -
szivu a d a k o z ó k n a k a v a g y f e l ü l t i z e t ő k n e k . Gróf Mikes 
J á n o s 40 K, gróf S z é c h e n y i l í ez sőné , d r T ó t h J ó z s e f , 
dr . Kle in tö rzsorvos 2 0 — 2 0 K, K m m e r l i n g Vi lmos , 
dr. f a u b e r S á n d o r . X X. ö r i i ag ) ué, k ő h a l m i n ő v é r e k 
10—1U K, Deák J á n o s ti K , L a a s z J ó z s e f , F r i e d -
m a n n I g n á e n é , l l l av i t za J á u o s u é , Ha logh I s t v á n n é , 
Mers i t s Fe renc , M a g é r a An ta l ö — ö K, s z o m b a t h e l y i 
sz. D o m o n k o s r end , J a m b r i t s L a j o s u é , X. X. 4 — 4 K, 
H o r v á t h Z s i g m o n d n ó , X. X., X. X. 3 — 3 K, X X., 
2 Ö 0 K. K i n c s I s tvau , W a l l n e r J ó z s e f , Ku l i s zeky 
Krnö, S t r a n c z l Józse f , H o r v á t h J á n o s , Sz i l ágy i Imre , 
E u d r é d i G á b o r n é , F e k e t e Mar i ska . I j v á r v Ida , 
S z a b ó I n n a , Hobuss Ka ta l i n , S c h m i d t H.-né , ozv . 
Mihály J ó z s e f n é , S z u k i e s L , C s i s z á r l v , C s o k o n y a i 
L., O r y J o l á n , F r i t z Colesz t in , I ' e r s a i t s L a u r a , T i p k a 
F e r e n c , Kasz Konrád , X X 2 — 2 K. K á d á r T i t u s z 
lvSO K, \ III os/.t. á r v a h a z i s t a k 1 7 2 K, NVehotrerné, 
Kocsis A n n u s , X. X l'ÓO—1ÖU K, G e r e c s Sza l éz 
1 3 0 K, X X., X. X. 1 1 0 K, IV. o s z t . p o l g á r i s t á i n k 
1 10 K, C h e r u e l I s t v á n n é , N'arga J á n o s , S c h a á r J . , 
Kózsas Mar i ska , X é u i e t h n é , K o l e s n é , D e u t s c h . W ö l f e l 
l l n ska I. el. t an . 1 - I K, X. X. Í«J fill., X. N . 0 O U 1 . , 
X X.. X. X. 6 0 fill., X X , X X., X. X. : t0—30 fill, 
l ' ave l i t s J a n o s n é , J a g i t s Vi lma , A l t d ö r f e r I. 2 0 — 2 0 fill. 
— K ü l ö n h á l á s köszöne te t m o n d u n k L n d r é d i E l l a 
u r l e á u y n u k , ki oly sz ives volt a p é n z t á r keze l é sé t 
e l fogadn i . S z D o m . r. n ő v é r e k . 

Dr Richter fe le Anker-Liniment Caps ic i compos . 
Kz a szer az A n k e r - I ' a i n ICxpeller p ó t l á s á r a szo lgá l , 
r endkívü l i bevál t ház iszer , a m e l y e t f á j d a l o m c s i l l a p í -
t á sná l , bedorzsölésnél , k ó s z v é n y u é l , r h e u m a t i k u s 
f á j d a l m a k n á l , m e g h ű l é s n é l , m e g b é n u l á s n á l , I s eh i a s -
nál s íb. a l e g j o b b e r e d m é n n y e l a l k a l m a z n a k . Az 
A n k e r L i n i i n e n t n a g y e l t e r j e d t s é g e a l e g j o b b bizo-
ny í t éka ezen szer k i t ű n ő s é g é n e k s e g y h á z b a n s e m 
s z a b a d h i á n y o z n i a . A h a r c t é r e n levő k a t o n á k 
s z á m á r a ezen szer e g y á l t a l á b a n n é l k ü l ö z h e t e t l e n . 
Tábor i l evé lben is k ö n n y e n k ü l d h e t ő . K a p h a t ó 
g y ó g y s z e r t á r a k b a n , vagy k ö z v e t l e n dr . K ieh te r 
„ Z u m G o l d e u e n L o w e u " ci mii g y ó g y s z e r t á r á t ó l , 
l ' r ág , 1., E l i s a b e t h s t r a s s e •> — S z é t k ü l d é s n a p o n t a . 

Karacsonyi Album cím a l a t t m i n t m i n d e n 
e s z t e n d ő b e n , uiry az idei k a r á c s o n y r a is egy d iszes 
A l b u m b a n ö s s z e g y ű j t v e j e l en t e t i m e g a B í r d F e r e n c 
és T e s t v é r e k o z i s m e s t b u d a p e s t i z e n e m ű k i a d ó cég a 
f. é v b e n n é p s z e r ű s é g r e j u t o t t k e d v e l t z e n e m ű v e k e t . 
Menne lesz az A l b u m b a n a l e g ú j a b b opere t t ú j d o n -
ságok, m in t Zsuzs i k i s a s szony , L e n g y e l v é r , Végre 
e g y e d ü l , L e g é n y bucsu , V i lmos h u s z á r o k l e g j o ' l t 
s zamai . Továbbá K e r i n g ő k , I n d u l ó k , T a n g ó , I tagié iu l , 
kup lék és s z e b b n é l - s z e b b k a b a r é s z á m o k . Da lok , 
M a g y a r nó ták és a most népsze rű k a t o n a n ó t á k . 
V a l a m e n n y i z o n g o r á r a , r é szben p e d i g é n e k és 
zongora ra . Ezen Karácsonyi A l b u m k i a d á s á v a l h a z á n k 
e legelső z e n e m ű k i a d ó cége k e d v e s m e g l e p e t é s t 
szerez n a g y v e v ő k o z ö n s é g é n e k é s va ló sagga l a j á n d é k -
s z á m b a megy e g y ö n y ö r ű a l b u m , t e k i n t v e , h o g y 
m a j d n e m IÜU olda l t t a r t a l m a z ó k ö t e t b e n fogla l t 
z e n e m ü v e k é r t é k e e g y e n k é n t vá sá ro lva 1<I0 k o r o n a 
é r t é k e t képvise l , míg így e g y ü t t az egész k a r á c s o n y i 
A l b u m 4 korona , d i s zkö t é sben ped ig <» k o r o n a . 
L a p u n k olvasói b i zonyá ra sz ívesen veszik e K a r á -
csonyi Album meg je l enésé rő l szóló h í r ü n k e t és a z o n 
figyelmeztetésünket, hogy az a l b u m r a a kiadócé^j 

Városi ügyek. 
Palyaza t i h i rde tmeny . 

Dávid A n t a l e l h a l á l o z á s á v a l m e g ü r e s e d e t t E g e 
NI. ^ féle a l a p í t v á n y k a m a t a i r a p á l y á z a t o t h i r d e t e k . 

Az a l a p í t v á n y k a m a t a i r a p á l y á z h a t n a k va l l a s -
knl" i ibség né lkü l o l v a n kőszeg i i l l e tőségű é s k i f o g á s 
lal au e lőéle tű kúszegi p o l g á r o k , kik ö n h i b á j u k o n 
kívül s z e g é n y e d t e k el 

A pá lyáza t i k é r v é n y e k K ő s z e g s z a b . kir vá ros 
képv i se lő tes tü le t éhez c í m e z v e n o v e m b e r h ó v é g é i g 
n á l a m a d a n d ó k be . 

Kőszeg, 19 lö . n o v e m b e r hó ö én . 

J a m b r i t s L<i,us, polgármester 



csak is no vem bor hó M - i g fogad el megrende l é seke t , 
mivel ez cs:»k a n n y i p é l d á n y b a n Ie9z elöAlliiva, 
a h á n y megrende lé s a r r a d e c e m b e r l - i g Hud. ipestre , 
a cég K o s s u t h La jos u tca 4. sz. a la t t i k i adóh iva t a l á -
hoz beérkezik . 

A yabuna e ladasanak k o r l a t o z a s a . A fó ldmive lés -
ugvi min i s / t e r a U'.L'.S. s z á m ú rende le t r e való h iva t 
kuzássul i va smegye i g a z d a s á g i egyesü le thez a 
k vétkez i táv i ra to t i n t é z t e : 1 n o v e m b e r 1-től kezdve 
december hó L'ö.-éig búzá t , rozsot , ké t szeres t , á r p á t 
é» /abüt s e n k i n e k sem s z a b a d vásáro ln i csak a had i 
t ' - rmény r é s z v é n y t á r s a s á g n a k vagy b i z o m á n y o s a i n a k 
akik a vásá r l á s m e g k e z d é s e előt t a t á r s a s á g ál ta l 
i e s z ü k r e kiál l í tot t igazoló j egye t a főszolgabí rónak 
l á t t a m o z t a véget t b e m u t a t n i és a községi e lö l j á róság 
f e lh ívásá ra f e lmu ta tn i kö te lesek . J- aki buza, rozs, 
ké tszeres , á r p a és zab t e rmésé t a hadi t e r m é n y 
r é s z v é n y t á r s a s á g n a k n o v e m b e r hó 1 tői d e c e m b e r 
líö.-éig e l a d j a vagy e l a d á s r a f e l a j án l j a , g a b o n á j á é r t 
m e g k a p j a a h a t ó s á g i l a g megá ' l ap i t o t t l e g m a g a s a b b 
ára t és az 1910. j a n u á r l -e u t á n át nem vett t e rmé-
nyek u t án havonk in t és m é t e r m á s z a n k é n t kJÜ fillér 
őrzési té r i iés t kap . 3. n o v e m b e r 20.-től 2H-ig min-
denk i tar tozik be je lenteni , hogy be leszámi tva azt is 
ami t m á r e lőbb eladot t , de m é g el neiu szá l l í to t t 
m e n n y i búzája , rozsa, ké t szerese , á r p á j a , z a b j a és 
l i f t j e van, tar tozik t ovábbá be je len ten i , hogy g a z d a -
sági és ház ta r t á s i s zükség le t c ímén m e n n y i t tar t 
vissza es így ennek levonása u t á n m e n n y i a feles-
l egese? 4. a n o v e m b e r 2S-iki összeí rás u t án is 
jogos í tva van m é g m i n d e n k i d e c e m b e r 2ő. éig készle té t 
a h a d i t e r m é n y r é s z v é n y t á r s a s á g n a k , vagy b i zományo-
sainak a max imá l i s á ron e ladni . December hó 25.-től 
kezdv a z o n b a n a h á z t a r t á s i és g a z d a s á g i s z ü k s é g -
leten felül levő minden g a b o n a és liszt közszükség-
leti célra r ekv i r á l tnak tek in te t ik és a te rmelő köte les 
azt a m a x i m á l i s ár inál m é t e r m á z s á n k é n t 4 koronáva l 
a l a c s o n y a b b á ron a h a d i t e r m é n y r é s z v é n y - t á r s a s á g -
nak á t szo lgá l t a tn i . 5. f e l h iva tnak az é rdeke l t ek , hogy 
s a j á t é r d e k ü k b e n a g a z d a s á g i és ház ta r t á s i s z ü k s é g -
le ten felüli kész le teke t s ü r g ő s e n j e l en t sek be a had i 
t e r m é n y r é s z v é n y t á r s a s á g n a k , vagy b i z o m á n y o s a i n a k . 
A g a b o n á r a v o n a t k o z ó l a g k iado t t ezen k o r m á n y 
rendele t a bab , borsó és lencse kész le t ek re is vona t -
kozik és így a t tó l , aki 50 kilón felüli készle t te l 
r ende lkez ik és azt deccm er hó 25-éig a hadi t e r m é n y 
r é s z v é n y t á r s a s á g n a k el n e m a d j a , vagy nyíl t p iacon 
közvet len f o g y a s z t á s cé l ja i ra n e m á rus í t j a , vagy 
nem ad ja el o lyan ke r e skedőnek aki h ü v e l y e s e k e t 
k ics inyben árul , bab, bors > és lencse kész le t e a 
m a x i m a l i s á rná l 4 ko ronáva l a l a c s o n y a b b á ron : 
rekvirá l tat ik 

El fogot t orosz s / o k e v e n y . A lékai c s endő r ség 
e l fogot t egy c sava rgó orosz foglyot , akiről k i tűn t , 
h o g y Gere lovszki A n t a l n a k h í v j á k s az e sz t e rgomi 
fogoly táborból szököt t meg . Az elcsípet t m u s z k á t 
á t a d l a k a kőszegi ka tona i p a r a n c s n o k s á g n a k , me ly 
v isszaszá l l i t ta t ta a fogo ly t ábo rba . 

Vidéki hirek. I 
A szombathely i penzuyy iyazgato nyuga lomban 

Sz ige tvá ry < ieza minisz ter i t anácsos , s z o m b a t h e l y i 
m. kir. pénzügy igazga tó b e a d t a n y u g d í j a z t a t á s a i ránt 
való ké rvényé t . 

A felsopir lyai vezető ja r í tsb i ro k inevezese A 
király dr. Csupor S á n d o r s z o m b a t h e l y i kir. t ö r v é n y -
széki birót a VII. fizetési o sz t á lyba való e l ő l é p t e t é s - ' 
-el a fel.- "pulyai ja ras l i rosag vezető j á r á s b i r ó j á v á 
nevez te ki. 

|o milno hadikolcson jegyzés S z o m b a t h e l y e n 
Hivatalos megá l l ap í t á s s z n n t ok tóbe r 30 ig bezáró-
lag a -Z ' inba the ly i p é n z i n t é z e t e k n é l a köve tkező 

>s/.egu jegyz.c-ek tö r tén tek a h a r m a d i k had ikö l c sön rc : 
Osz t r ák M a g y a r l i ank 512.700 K. S z o m b a t h e l y i 
rkj ar 3,5',* 1 450 K, S z o m b a t h e l y i Ál ta l ános T k p t á r l 

864 .100 K. S z o m b a t h e l y i K g y h m ! T k p t á r 4 0 T Ü 9 K , | 
^ ismegyei l 'kj»tár 21O050 K, V á r m e g y e i K ö z p o n t i ) 
l ' k p ' á r 372.WO K, Mez/ g a z d a s á g i T k p t a r 8,440.4(>U 
K. S z o m b a t h e l y i I p t r o N k T k p t a r a 1,104.560 K, 
O r ü n w a M Tee tvé rek e é g n é l 6 6 8 0 0 K. M. kir ad»>-
h iva ta l 15;1(X> K. M kir pos ta és t áv í rda 5.1U0 K, 
ős -zesen 10 millió 013.7UU korona . 

Jegvzo-valasztasok Rohoncon C s ü t ö r t ö k ö n t ü l -
t " t t ek l'" l í ohoncon a k ö z i g a z g a t á s i és az a d ó ü g y i 
j / oi al!a- Mindké t á l l a s ra h á r o m há ro in pály.utat 
é rkeze t t be. Az e lőbbi re e g y h a n g ú l a g v á l a s z t o t t á k 
m e g t i u l n e r Lász ló t , a n a g y k ö z s é g i smer t igen 

buzgó s n g é d j e g y a ő j é t , aki ez idő szer in t h a d i f o g o l y , 
az u t ó b b i r a ped ig 27 s zavaza t t a l 7 e l l enében Kiss 
J e n ő csomote i s egéd j egyző t . 

A legutóbbi vesztesxg-kimutatasban a kőszegi 
j á r á s b ó l a köve tkezők fog la l t a tnak M e g s e b e s ü l t e k : 
H a r a m i a S á n d o r Kőszegdorosz ló , Molná r f í y u l a 
Kohonc , l ' a u s z J ó z s e f Boros tyánkő , Kovács J á n o s 
l ' u s z t a c s ó , L e i t n e r Jőz se t l . éka , N a g y Mihá ly Kis 
csörnote , N é m e t h I m r e Neim'scso, l ' a l l e r A l a j o s Léka , 
W a c h t e r Józse f L é k a , B r u c k n e r Józse f B o r o s t v á n k ő , 
Cseros ics Józse f Bozsok , F r ü h w i r t h .József Boros-
t y á n k ő , ( i n e i s z Kde K ő t f a h a , I iod I s t v á n <\ ik , 
Káro ly F e r e n c B o r o s t y á n k ő , Klein M á t y á s Boros-
t y á n k ő , K r u g J á n o s Borostyánkő, Losch F e r e n c 
Kohonc , L u k i c s I s t v á n Kispöse , Milos M i h á l y 
N e m e s e s ó , M o l n á r J á n o s 1 'erényé, M o l n á r M i h á l y 
l ' e r e n y e , N a g y Mihá ly Kőszegdorosz ló , Z ig l i ng 
Mihá ly l ' ö r g o l é n y , Hade r ( í vö rgy L é k a , Hollen 
d o n u e r N á n d o r L é k a . Horváth K á l m á n N e m e s e s ó , 
S c h e r i n a n u A n t a l Léka , Zaura l L a j o s Tomörd. — 
M e g h a l t a k : T ó t h I s t v á n Ludad , H o r v á t h l ' a l P u s z t a 
esó, Loibl I s t v á n Bórgo léns , Maurer J á n o s L é k a , 
I ) o l l m a n n J á n o s Hohouc . F o g s á g b a j u t o t t u k : 
A d l e r J ó z s e f K o h o n c , B a n g a I s tván L u d a d , Fasz l 
Mihá ly Kohonc , F e k e t e J á n o s Bozsok, HolFer J á n o s 
Kohonc , S c h u l z F e r e n c Kohonc , W a u i t s G y u l a 
K o h o n c . 

Köszönetnyilvánítás. 

M i n d a z o n j ó b a r á t a i n k n a k és i sme 
r ő s e i n k n e k , kik f e l e j the t e t l en j ó é d e s a p á n k 
e l h u n y t a a l k a l m á b ó l r é szvé tüke t ny i lván í -
t o t t á k és u to l só ú t j á r a a m e g b o l d o g u l t a t 
e l k í s é r t é k , ez u tón is h á l á s köszöne te t 
m o n d 

Kőszeg , 1915. n o v e m b e r hó 4 . -én . 

a S z o v j á k - c s a l á d . 

N»gy»*<Túen baváli * harctéren kuz tökD' 1 é* 4U»)4b»o niaaeu 
kinél mint legjobb 

fájdalomcsillapító bedörzsölés 
mrgbbl̂ a, rbruma, kosivém n*a, torolt-, mell- «a kátfijta 

•tb. . »i 1 iliea 
Dr hi bter fél* 

Horgony-Liniment. capsicl 
compoa. 

Horgo i i y - I ' a i n -Kx i i e l l e r pótléka. 
Ori-uje K -'<*), 1.40, * - . 

Kapható g\6gr*7»r<n- , Ki,,n v»ey hn». ver lenül m ,,Arany 
oruaxlántioa" rím Ki nirr lele K>u^y»i«riij-li»n, 

l'r.t«.-a I. Kluabetbalr. 6. 
ia»oni»«ti «;»tkül«ír 

Ha szüksége van 
körlevelekre, számlákra , cégnyomásos 
levélpapírra, borítékokra vagy levelező-
lapra, továbbá meghívókra, műsorokra, 
belépőjegyekre, falragaszokra, azután 
étlapokra, címkékre, n é v j e g y e k r e , 
gyászjelentésekre, táblázatokra, árjegy-
zésekre vagy bármely a könyvnyomdá-
szat szakmájába vágó munkára , akkor 
fordul jon a legnagyobb bizalommal csak 

Rónai F r i g y e s 
könyvnyomdájához 

K ő s z e g , V á r k ö r 3 9 . ( R o t h J e n ó - f e l e h á z ) . 

hol minden felsorolt és fel nem sorolt 
nyomtatványt a mai kor igényeinek 
megfelelően csinos, modern cs i/.léses 
kivitelben a legolcsóbb arak mellett 
:: :: :: szerezhet be. :: :: :: 

Kozigazgatasi nyomtatványok nagy raktara . 
„^{oszeguidóki J{épesnaptár", „Sün-
ser Sezirkskalenier" és „3<őri>atski 
JCalendar Sv. jRntona ^aduanskoga" 

kiadóhivatala. 

ló- szarvasmarha- és tenyészmalacvásár 
t a r t a t i k . 

S T O C K -

C O G U A C 

MEDICIN" A L 

hivatalos o lomzarra l e l látot t 
palackokban si.ti Leni l t t kapható 

C AMIS é3 STOCK 
£ÖzÜ29mu gyirloói 

B A H C O L A . 

N y o m a t o t t l t ó n a i F r i g y o s k ö n y v n y o m d á j á b a n K ő s z e g 

Szombathelyi Jakarékpéiutar 
Jlészvénytársa ság 

kőszegi fiókja, 
K O M K O R . K i r á l y - ú t « . 
S t rucz szá l l oda mellett. 

E l f o g a d : t iéteket jelenleg ne t tó 4 " ,,-os kain i-
— tozassal betéti könyvecskére cs folyó-

számlára. A kamatozás a betétet követő napon kezdődik 
betét kilizeieseket felmondás nclkul eszközöl 

L e s z á m í t o l : - aláirasos üzleti és maganvál-
— tókat mindenkor a legelőnyösebben 

F o l y ó s í t : u ' " J u s c s tórlesztéses jelzálogkölcsönöket 
földbirtokokra é i vároai hasakra; m a g a -

sabb kamatú k ö l c s ö n ö k e t a l a c s o n y a b b k a m a t ú 
k ö l c s ö n ö k k é vá l toz ta t ( c o n v e r t á l ) . 

É r t é k p a p í r o k a t : napi árfolyamon vusz én elad — • tőzsdei megbízatásokat elfogad' 

S z e l v é n y e k e t : költségmentesen bevált; szelvénv-
— — ivek. t a s;mI vényutal v.itiy (talon) 

alapjan díjmentesen beszerez 
Á t u t a l á s o k a t , Ml«*tó»ktt eszközöl a világ bár-

mely piacán teljesen díjmentesen 

É r t é k p a p í r o k r a : alUmi- ^vuokra 
— — — — — — — előleget ad 
S o r s o l á s a l á e s ö értékpapírokat arlolyamvesz-
— — — — — — — — fessem ellen biztosit 

É r t é k p a p í r o k a t értekeket őrzésre es keze 
lesre átvesz 

Tekintettel, hogy hazank legnagyobb pénzintézetével a 
Pesti Hazai Első Takarékpénztár Egyesülettel szoros oss/.e-
kotteté sben all, mindenféle takarékpénztári es banküzlet 

megbíz >st a legelőnyösebben bír lebonyolítani. 
Mint az Klső Magyar Általános biztosító társasag ugyn. k-
sége mindenféle biztosítást eliogad és felvilágosítássá! kes •-

s ggel szolgai. 

Központ: Szombathelyi (regijTakarekpenzíar 
Szombathely. A l a k ü l t : 1837-ben. 

Alaptöke 1,600 000 k >r. T a r t a l é k o k : 400 .000 kor. 
T a k a r é k b e t é t e k 15 mil l ió koronán felúl 

Saját töké i 2,250.001) k o r o n a . 

Azonkívül minden s z a r d i i es szombaton nagy ser tésvásár . 

feiíliclvh 
»l e 

1 i M.> n o v . 

h ó 1 0 . - é n 

O l t V O M M i 
ajánljak mint k i tűnő h á / i s z e r t a 

M i l l i ó e m b e r hasz -
nál ja sa já t javára 

K Ö H Ö G É S , 
r e k e d t s é g , e lnyá l -
k á s o d á s , g ö r c s ö s 
é s s z a m á r k ö h ö g é s , 
hurut, l égcsőhurut 
ellen, valamint hü lé-
sek megakadályozá-
sara, enelfogva min-
den katona sz ive -

« •> t * . . . sen fogadja! a . 3 f e n y ő v e l " . 
fiinn ronyitvány orvosoktól 
UIUU noaoktól a : «ban igazolják bistoa hatiwkzt 

• s közkedveltségüket 
C s o m a g j a 20 fi l lérért, s z e l e n c e 60 f .-ért k a p h a t ó 
S C H A A R J Ó Z S K F fíjszcrkertskcdésehen, valamint 
LENDVAV LAJOS es KÜTTEL DEZSŐ gyógy-
szcrésTtknél Kőszegen és az összes gyogyszertarakbin. 
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